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1981 - 2021

40 anos avanzando
junto a ti

En 1981 nacié nuestra empresa
con el fin de poner en el mercado
electrodomésticos de calidad en
un mercado cada vez mds
globalizado.

Durante estos Ultimos 40 anos
hemos desarrollado productos
que satisfagan alos clientes conla
mdxima seguridad.

Ademds desde la Ultima década
nos propusimos desarrollar
productos cada vez mds
eficientes y ecoldgicos en nuestro
departamento de [+D+l.

Bastilipo premier mira hacia el
futuro constantemente para
adaptarnos a las nuevas
exigencias del mercado y no solo
adaptarnos a él sino conseguir
estarala vanguardia.

C

40 years moving forward
next to you

In 1981 our company was born in
order to put quality appliances on
the market in an increasingly
globalized market.

During these last 40 years we have
developed products that satisfy
customers with maximum security.

In addition, since the last decade
we have set out to develop
increasingly efficient and
ecological productsinourR + D + |
department.

Bastilipo premier constantly looks
to the future to adapt to the new
demands of the market and not
only adapt to it but also to be at
the forefront.

40 ans d'avance
avec vous

En 1981, notre société est née afin
de mettre des appareils de qualité
sur le marché dans un marché de
plus en plus globalisé.

Au cours de ces 40 dernieres
années, nous avons développé
des produits qui satisfont les clients
avec une sécurité maximale.

De plus, depuis la derniére
décennie, nous avons entrepris de
développer des produits toujours
plus efficaces et écologiques dans
notre départementR+D +1.

Bastilipo premier regarde
constamment vers I'avenir pour
s'adapter aux nouvelles
demandes du marché et non
seulement s'y adapter mais aussi
pour étre al'avant-garde.
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iDescubre los beneficios y ventajas de un ventilador de techo!
Discover the benefits and advantages of a ceiling fan!
Décovuvrez les bénéfices et les avantages d'un ventilateur de plafond!

A continuaciéon te mostramos las 8 ventajas de los ventilador de techo
Here we show you the 8 advantages of ceiling fans
Ici, nous vous montrons les 8 avantages des ventilateurs de plafond

1. Bajo consumo eléctrico 2. Saludables: No resecan el ambiente, 3. Ecolégicos: No frabajan con gases nocivos
Solo consumen entre 20y 65 W ni tienen filtros donde se acumulan bacterias para el medio ambiente
1. Low electricity consumption 2. Healthy: They do not dry out the environment, 3. Ecological: They do not \{vork with harmful gases
They only consume between 20 and 65 W nor do they havefilfers where bacteria accumulate, ¢ - ue'ﬁgrggfoi”cvﬁfggim . LS
1. Faible consommation d'électricité 2. sains: ne dessechent pas I'environnement, ’ 503 nockEti T I'envirormepmenf
lls ne consomment qu'entre 20 et 65 W et ne comportent pas de filires (ce qui evite

la'formation de bactéries)
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4. Fécil instalacién: El costo de instalacion es 5. Eficientes Su gasto energético es menor 6. Aleja a los insectos: Su corriente de aire
mucho menor que un aire acondicionado que cualquier ofro sistema de ventilacién ahuyenta a los mosquitos y moscas
4. Easy installation: The installation cost is 5. Efficient Your energy expenditure is lower 6. Keeps insects away: Their air stream
r much smaller than an air conditioner than any other ventilation system drives awaqy. mosquitoes and flies
4. Installation facile: le co0t d'installation 5. Efficace Votre dépense énergétique est moindre 6. Eloigne les insectes: leur flux d'air
est moindre qu'un climatiseur que tout autre systéme de ventilation chasse les moustiques et les mouches
= -
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7. Decorativos: Tenemos multitud de disenos, 8. Sin ruidos: Su ruido es inapreciable,
colores y terminaciones no molesta en el sueno
7. Decorative: We have a multitude of designs, 8. No noise: Its noise is priceless,
colors and finishes does not bother in sleep
7. Décoratif: Nous avons une multitude de modéles, 8. Pas de bruit: son bruit n'a pas de prix,

couleurs et finitions ne dérange pas pour dormir
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N° DE PALAS COLOR CUERPO REVERSIBLE COLOR DE LAS PALAS
NUMBER OF BLADES BODY COLOR REVERSIBLE BLADES COLOR
NOMBRE DE LAMES COULEUR DU CORPS REVERSIBLE COULEUR DES LAMES

TEér |

Turbo Efficient

Comfort air LUXU RY
SILENCIOSO TECNOLOGIA EFICIENTE DIMENSIONES ALTA GAMA VENTILACION
SILENCE EFFICIENT TECHNOLOGY DIMENSIONS HIGH RANGE VENTILATION
SILENCE TECHNOLOGIE EFFICACE DIMENSIONS VENTILATION HAUTE GAMME
.AUDIO;
g Bluetuoth' AR CLEAN
SYSTEM
FACIL MONTAJE HELICE DE 5 ASPAS AUDIO BLUETOOTH AIR CLEAN SYSTEM
EASY ASSEMBLY 5 BLADE PROPELLER BLUETOOTH AUDIO  SISTEMA DE LIMPIEZA DE AIRE
ASSEMBLAGE FACILE HELICE A 5 LAMES AUDIO BLUETOOTH SYSTEME AIR CLEAN

& LEDS: 3eotiur

UNIDADES POR EMBALAJE  FUNCION BRISA MARINA 3 TEMPERATURAS DE COLOR  NUEVO PRODUCTO
UNITS PER PACKAGING SEA BREEZE FUNCTION 3 COLOR TEMPERATURES NEW PRODUCT
UNITES PAR EMBALLAGE FONCTION SOFT BREEZE 3 TEMPERATURES DE COULEUR NOUVEAU PRODUIT




VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN RANGE / VENTILATEURS DE PLAFOND
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MIAMI LED: Zeotour SINTRA LED: Zeothur ESTORIL LED: 3eotour SAN REMO .=
EAN-13: 8436592930586 EAN-13: 8436592930579 EAN-13: 8436592930562 EAN-13: 8437000867869
m.é3cm £.60cm £.106 cm m.132cm

CAPRI BLANCO CAPRI TITANIO MALIBU NIQUEL MALIBU CUERO -
EAN-13: 8437000867852 EAN-13: 8437000867845 EAN-13: 8437000867777 EAN-13: 8437000867784
2.132cm ©.132cm ©.132cm ©.132cm
R -
=>4 2
MALIBU CUERO MYKONOS i.i% ADRA NIQUEL ADRA CUERO L.
EAN-13: 8437000867760 EAN-13: 8437000867838 EAN-13: 8437000867906 EAN-13: 8437000867913
2.132cm ©.132cm ©.132cm ©.132cm

“‘“_}*;«4 > >

ADRA BLANCO .= VERA BLANCO & VERA TITANIO MOJACAR NIQUEL LED 3ot
EAN-13: 8437000867890 EAN-13: 8437000867920 EAN-13: 8437000867937 EAN-13: 8436592930524
£.132cm £.132cm 2£.132cm £.106 cm
W
/—"?:'\\

MOJACAR CUERO LED 3 cothur MOJACAR BLANCO LED 3 MONACO NIQUEL BALI NIQUE
EAN-13: 8436592930531 EAN-13: 8436592930517 EAN-13: 847000867821 EAN-13: 847000867807

6 £.106 cm £.106 cm ©.120 cm £.106 cm
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BALI CUERO .. = BALI BLANCO CANCUN BLANCO CANCUN TITANIO
EAN-13: 847000867814 EAN-13: 847000867791 EAN-13: 847000867876 EAN-13: 847000867883
©.106 cm ©.106 cm 2,106 cm £.106 cm
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BERMEO NIQUEL BERMEO CUERO BERMEO BLANCO VENTILADOR SEVILLA F.C.
EAN-13: 847000864752 EAN-13: 847000865704 EAN-13: 847000865698 EAN-13: 847000867722
£.106 cm £.106 cm $.106 cm 2.75¢cm

VENTILADOR REAL BETIS BALOMPIE AGUADULCE R.C. CALETA RC IBIZA R.C.
EAN-13: 847000867715 EAN-13: 847000862833 EAN-13: 847000862864 EAN-13: 847000862840
2.75¢cm 2.75¢cm 2.75¢cm 2.75¢cm
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VENTILADOR MENORCA FORMENTERA CARTAYA CUERO MALAGA
EAN-13: 847000862857 EAN-13: 847000862994 EAN-13: 847000865674 EAN-13: 847000864172
@.75cm

e . q

CADIz NERJA MACARELLA ALICANTE BLANCO
EAN-13: 847000865728 EAN-13: 847000865735 EAN-13: 847000864745 EAN-13: 847000865881



VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND
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REMOTE CONTROL Turbo Efficient

GAMA ¥
TELECOMMANDE Comfort air LUXURY

VENTILADORES DE TECHO

Potencia / Power / Puissance: DC 40 W

. . MIAMI 3 palas blanco trasparente
Voltaje / Voltage / Tension: 220-240V - 50Hz LEDE Jurlar @ 3 blades @ white @ fransparent
Didmetro / Diameter / Diamétre: 63 cm 8436592930586 3lames blanc fransparent

6 velocidades / 6 speeds / é vitesses

Mando a distancia / Remote control / Télécommande

Temporizador / Timer / Minuteur: 1 - 8 horas

Funcién invierno / Winter function / Fonction hiver

Ldmpara / Lamp / Lampe: LED 119W CCT

3.000K Luz cdlida / Warm light / Lumiere chaude 4.500K Luz natural /

Natural light / Lumiere naturelle 6.000K Luz blanca / 6,000K White light / lumiere blanche

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS INCLUIDAS)
INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES INCLUDED)
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES INCLUSES)

DIMENSIONES COLOR BOX: 73 x 36 x 73 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 74 x 37 x 74 cm

6.000K Luz blanca 4.500K Luz natural 3.000K Luz cdlida
White light Natural light Warm light
Lumiere blanche Lumiére naturelle Lumiére chaude
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

INIEW SINTRA
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MADO A DETANCIA TELC  LED:3ewhe  Bluetooth Ry
TELECOMMANDE Comfort air

VENTILADORES DE TECHO

Potencia / Power / Puissance: DC 40 W

. . SINTRA 7 aspas blanco trasparente
Voltaje / Voltage / Tension: 220-240V - 50Hz LED: Zestour O 7 blades white transparent
Didmetro / Diameter / Diamétre: 60 cm 8436592930579 7 lames blanc transparent

6 velocidades / 6 speeds / 6 vitesses

RPM: 250/400/600/800/1050

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Mando a distancia / Remote control / Télécommande

Funcidn Audio-Bluetooth / Audio-Bluetooth function / Fonction audio-Bluetooth
Temporizador / Timer / Minuteur: 1 - 8 horas G Iﬁmn
LED 40W CCT i
Ldmpara / Lamp / Lampe: 3.000K Luz cdlida / Warm light / Lumiere chaude 4.500K Luz natural / _

Natural light / Lumigre naturelle 6.000K Luz blanca / 6,000K White light / lumiére blanche 60cm
INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS INCLUIDAS)
INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES INCLUDED) = -
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES INCLUSES) & 2 ) = ) T e 3
DIMENSIONES COLOR BOX: 60 x 60 x 27 cm .
. 6.000K Luz blanca 4.500K Luz natural 3.000K Luz cdlida
DIMENSIONES MASTER CARTON: 61 x 61 x 28 cm White light Natural light warm light
Lumiére blanche Lumiere naturelle Lumiére chaude
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

ESTORIL
NEWE .-
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MADO A DETANCIA TELC  LED:3ewhe  Bluetooth Ry
TELECOMMANDE Comfort air

VENTILADORES DE TECHO

Potencia / Power / Puissance: DC 40 W

. ) ESTORIL 4 palas blanco frasparente
Voltaje / Voltage / Tension: 220-240V - 50Hz LEDS: Zectur 4 blades % white % transparent
Didmetro / Diameter / Diametre: 106 cm / 42" 8436592930562 4lames blanc fransparent

6 velocidades / 6 speeds / 6 vitesses

RPM: 100/120/150/180/210/250

4 palas retractiles / 4 retractable blades / 4 lames rétractables

Mando a distancia / Remote control / Télécommande

Funcion Audio-Bluetooth / Audio-Bluetooth function / Fonction audio-Bluetooth

Temporizador / Timer / Minuteur: 1 - 8 horas

Funcion invierno / Winter function / Fonction hiver

LED 36W CCT

Ldmpara / Lamp / Lampe: 3.000K Luz cdlida / Warm light / Lumiere chaude 4.500K Luz natural /
Natural light / Lumiere naturelle 6.000K Luz blanca / 6,000K White light / lumiere blanche

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS INCLUIDAS)
INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES INCLUDED) -

COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES INCLUSES) ﬁﬁéﬁ B
DIMENSIONES COLOR BOX: 55 x 32,5 x 55 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 56 x 33,5 x 56 cm 6.000K Luz blanca 4.500K Luz natural 3.000K Luz cdlida
White light Natural light Warm light
Lumiére blanche Lumiére naturelle Lumiére chaude






VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

SAN REMO
7869

'. v
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MANDO A DISTANCIA
REMOTE CONTROL

Ter

TELECOMMANDE T%@i’n Egriicgeipf
VENTILADORES DE TECHO
Potencia / Power / Puissance: 70W 3 palas niquel nogal
Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz SANREMS o @ 3 biades @ nicke @ wolny

Diadmetro / Diameter / Diametre: 132 cm / 52"

R.P.M: 100/130/160 (3 velocidades)
Peso / Weight / Poids: 8,3 Kg
Color / Colours / Couleur: Madera Nogal

Temporizador / Timer / Minuteur: 1h,2h,4h,8h
Ldmpara / Lamp / Lampe : LED / 6.000K / 18W

Mddulo LED fécilmente sustituible
Easily replaceable LED module
Module LED facilement remplacable

% 145 cm
:}@:}

132 cm

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS NO INCLUIDAS)
INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES NOT INCLUDED)
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES NON INCLUSES)

DIMENSIONES COLOR BOX: 79,5 x 24,1 x 35,5 cm
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

CAPRI BLANCO

7852
"
e ﬂ# e
CAPRI TITANIO
7845

2

VENTILADORES DE TECHO

MANDO A DISTANCIA
REMOTE CONTROL
TELECOMMANDE

Ter

Turbo Efficient
Comfort air

Potencia / Power / Puissance: 70 W

Voltaje / Voliage / Tension: 230 V / 50 Hz “ gg@gbgé@;g S
Digmetro / Diameter / Diametre: 132 cm / 52

R.P.M:70/110/140 (3 velocidades)

Peso / Weight / Poids: 7,1 Kg o 523?553%’2'7“&%
Color / Colours / Couleur: Blanco / Titanio

Temporizador / Timer / Minuteur: 1h,2h,4h,8h

Ldmpara / Lamp / Lampe: LED Blanca / 6.000K / 18W

Mdédulo LED fécilmente sustituible

Easily replaceable LED module

Module LED facilement remplacable

©
S

3 palas
3 blades
3 lames

3 palas
3 blades
3 lames

©

blanco @ MDF- blanco / haya

white MDF- white / beech
blanc MDF- blanc / hétfre
fitanio MDF- titanio
fitanium @ MDF- titanium
fitane MDF- titane

% 145 cm

—— ——— >
N—
132 cm

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS NO INCLUIDAS)
INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES NOT INCLUDED)
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES NON INCLUSES)

DIMENSIONES COLOR BOX: 79,5 x 24,1 x 35,5 cm






VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

18

MALIBU NIQUEL
7777

MALIBU CUERO
7784

132 cm

MALIBU BLANCO |
7760

MANDO A DISTANCIA
P REMOTE CONTROL

Y

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

Ter

g TELECOMMANDE Tucrté?n %Lf,iffi?'
VENTILADORES DE TECHO
Potencia / Power / Puissance: 60 W ; 5 palas niquel satinado MDF- nogal / haya
Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz m@;ggogg%% ' @ 2 Eﬁ%ﬁs @ ;?Q,?eﬂgﬁé AMABE: \rlwg‘/gff//hgfergm

Didmetro / Diameter / Diameter: 132 cm / 52"
R.P.M: 103/140/165 (3 velocidades)

X 5 pal
Peso / Weight / Poids : 7,1 Kg MALIBU CUERO @ Bl

5 blades

Color / Colours / Couleur : Nigquel / Cuero / Blanco 8437000867784 5 lames
Temporizador / Timer / Minuteur: 1h,2h,4h,8h

3 . d 5 pal
Lampara / Lamp / Lampe: MALIBU BLANCO @ 2paes
LED Blanca / 6.000K / 15W 8437000867760 5 lames

Mddulo LED fdcilmente sustituible / Easily replaceable LED module
Module LED facilement remplacable

cuero
leather

cuir

=~ blanco
% white

blanc

MDF- nogal / cerezo
MDF- walnut / cherry
MDF- noyer / cerisier

MDF- blanco / haya
@ MDF- white / beech

MDF- blanc / hétre

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS INCLUIDAS)
INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES INCLUDED)
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES INCLUSES)

DIMENSIONES COLOR BOX: 61,5 x 32,5 x 30,5 cm

% 145 cm
:}GZ

132 cm
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

MYKONOS
7838

132 cm

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

/
: MANDO A DISTANCIA ’ E‘ :
REMOTE CONTROL

VENTILADORES DE TECHO b TELECOMMANDE Turbo Efficient

Potencia / Power / Puissance: 60 W 3
palas =\ blanco MDF- blanco / haya

Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz MYKONOS @ 3 blades white @ MDF- white / beech

Didmetro / Diameter / Diamétre: 132 cm / 52" 8437000867838 Slomes planc MPF- blone /hetre

R.P.M: 103/140/165 (3 velocidades)

Peso / Weight / Poids : 7,1 Kg

Color / Colours / Couleur : Blanco / Haya

Temporizador / Timer / Minuteur: 1h,2h,4h,8h

Ldmpara / Lamp / Lampe: LED Blanca / 6.000K / 15W
Modulo LED facilmente sustituible / Easily replaceable LED module % 145 cm
Module LED facilement remplacable —

>

132 cm

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS INCLUIDAS) N
INCLUDES REMOT,E ,CONTROL (BATTERIES INCLUDED) ' E‘
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES INCLUSES)

Turbo Efficient

DIMENSIONES COLOR BOX: 73x 31 x35,5cm Comfort air

20






VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND
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ADRA NiQUEL L5771 132 cm
7906

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

ADRA CUERO L:
7913

132 cm

&

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

ADRA BLANCO |
7890

—— '

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

“” -~ MANDO A DISTANCIA TEE ’
e N REMOTE CONTROL
f TELECOMMANDE Turbo Efficient

VENTILADORES DE TECHO e Comfort air

Potencia / Power / Puissance: 65 W

1 5 palas niquel MDF- nogal / haya

Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz gg;’goléggggé @ 5 blades @ nickel @ MDF- walnut / beech
Didmetro / Diameter / Diamétre: 132 cm / 52" 5lames nickel MDF- noyer / héfre
R.P.M: 130/170/190 (3 velocidades)

; e 5 palas cuero MDF- cerezo/nogal
Peso / Weight / Poids: 8,5 Kg, ADRA CUERO @ 5 blades @ leather @ MDF- cherry / wglmﬁ
Color / Colours / Couleur: Niquel / Cuero / Blanco 8437000867913 5 lames cuir MDF - cerisier / noyer
Temporizador / Timer / Minuteur: 1h,2h,4h,8h
Lampara / Lamp / Lampe: ADRA BLANCO 5 palas blanco MDF- blanco / haya
LED Blanca / 6.100K / 15W 8437000867890 @ 5 blades . white MDF- white / beech
Médulo LED faciimente sustituible / Easily replaceable LED module 5 lames blanc MDF- blanc / hétre
Module LED facilement remplacable
INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS NO INCLUIDAS) : i
INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES NOT INCLUDED) T 45 o

COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES NON INCLUSES) (=]
PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES :
FUNCION INVIERNO / WINTER FUNCTION / FONCTION HIVER

DIMENSIONES COLOR BOX: 53 x 28,8 x 27,5 cm
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND
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VERA BLANCO
7920

VERA TITANIO
7937

132cm

132 cm

VENTILADORES DE TECHO

MANDO A DISTANCIA
REMOTE CONTROL
TELECOMMANDE

Ter

Turbo Efficient
Comfort air

Potencia / Power / Puissance: 65 W

Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz
Digdmetro / Diameter / Diametre: 132 cm / 52"

R.P.M:80/105/175 (3 velocidades)
Peso / Weight / Poids: 7,3 Kg

Color / Colours / Couleur: Titanio / Blanco
Temporizador / Timer / Minuteur: 1h,2h,4h,8h

L&dmpara / Lamp / Lampe: LED Blanca / 6.000K / 18W

Modulo LED facilmente sustituible / Easily replaoceable LED module

Module LED facilement remplacable

VERA BLANCO .5
8437000867920

VERA TITANIO L0
8437000867937

blanco ABS-blanco
white ABS-white
blanc ABS-blanc

fitanio ABS-fitanio
fitanium @ ABS-titanium
fitane ABS-fitane

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS NO INCLUIDAS)
INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES NOT INCLUDED)
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES NON INCLUSES)

PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES
FUNCION INVIERNO / WINTER FUNCTION / FONCTION HIVER

DIMENSIONES COLOR BOX: 67,8 x 32 x 26,5 cm

43em
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

MOJACAR NIQUEL LED 3cotour
0524

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

MOJACAR CUERO LED 3¢olour
0531

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

MOJACAR BLANCO LED 3coblour

0517
Wi -
'__-' i / \
/-’:-_-_‘\\
@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE
%7 MANDO A DISTANCIA ’ E‘ :
"% % REMOTE CONTROL LED 3cotouwr
S / - Turbo Efficient
VENTILADORES DE TECHO .y [FHECOMMANEE Comfort i
Potencia / Power / Puissance: 50 W MOJACAR @ 4 palas @ Niguel satinado @ MDF-haya/nogal
. . 1 4 blades Satin nickel MDF-beech / walnut

Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz g‘gggb;;%i’ﬁ” 4 lames Nickel safin MDF-hétre / noyer
Diadmetro / Diameter / Diametre: 106cm / 42"
R.P.M: 150/210/260 (3 velocidades) MOJACAR 4polas cuero MDF-cerezo-nogal

: [ CUERO LED: 3ecthur aoes @ earher MDF-cherry/walnut
Peso / Weight / Poids: 6,27 Kg @ 4 lames cuir i

8436592930531 MDF-cerisier-noyer
Color / Colours / Couleur: Niguel, Cuero, Blanco
Temporizador / Timer / Minuteur: 1h,2h,4h,8h MOJACAR @ jg%‘gse . @ g'gi?go @ mgg-aﬁ?ec?@gggh
L o= h
Lampara / Lamp / Lampe: LED 15W CCT BLANCO LED: Jedthur 4lames = blanc MDF - blanc / hétre
8436592930517

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS INCLUIDAS) — x
INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES INCLUDED) T .
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES INCLUSES)
PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES i — > x
INSTALABLE CON/SIN TIJA / INSTALLABLE WITH / WITHOUT POST / INSTALLABLE AVEC / SANS POSTE 105 erm

DIMENSIONES COLOR BOX: 54 x 32 x 28,5 cm

26






VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

28

MOJACAR BLANCO 106 cm
6480

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

REMOTE CONTROL
TELECOMMANDE
VENTILADORES DE TECHO

MANDO A DISTANCIA

TEerC

Turbo Efficient
Comfort air

Potencia / Power / Puissance: 50 W MOJACAR 4 palas niquel satinado

Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz NIQUEL @ e @ e

Didmetro / Dicmeter / Diamétre: 106cm / 42" 8437000866497

R.P.M: 150/210/260 (3 velocidades) MOJACAR 4 palas cuero

Peso / Weight / Poids: 6,27 Kg CUERO @ jl%lSn?eis @ cL:?fi}rTher

Color / Colours / Couleur: Niquel, Cuero, Blanco 8437000866503

T?mporizodor / Timer / Minuteur: 1h,2h,4h,8h MOJACAR @ jglcélgses Evlﬁi?go

Ldmpara / Lamp / Lampe: 1 x E27 60W BLANCO 4 lames — blanc
8437000866480

MDF-haya/nogal
MDF-beech / walnut
MDF-hétre / noyer

MDF-cerezo-nogal
MDF-cherry/walnut
MDF-cerisier-noyer

MDF - blanco/haya
MDF - white / beech
MDF - blanc / hétre

e

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS INCLUIDAS)

INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES INCLUDED)
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES INCLUSES)

FUNCION INVIERNO / WINTER FUNCTION / FONCTION HIVER
PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES

DIMENSIONES COLOR BOX: 54 x 32 x 28,5 cm

41em

108 em






VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

30

MONACO NIQUEL
7821

120 cm

MANDO A DISTANCIA TEE ’
REMOTE CONTROL
TELECOMMANDE Turbo Efficient
Comfort air

VENTILADORES DE TECHO

Potencia / Power / Puissance: 60 W . . . )
Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz gﬁg;‘&%&;‘é%u ELLEE @ 22%'325 @ ?éafﬁer!iﬁf,le??do @ Qg?ri %r}?klﬁlhf\%tn,cdo
Digmetro / Diameter / Diamatre: 120 em /47" 6 lames nickel satiné MDF nickel satiné
Dimensiones / Dimensions / Dimensions: 58 x 23,8 x 21 cm

R.P.M: 120/150/180 (3 velocidades)

Peso / Weight / Poids: 8 Kg

Color / Colours / Couleur: Niquel satinado

Temporizador / Timer / Minuteur: 1h,2h,4h,8h

Ldmpara / Lamp / Lampe: LED 12W - 6.100K

Moddulo LED facilmente sustituible/ Easily replaceable LED module /

Module LED facilement remplagable

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS INCLUIDAS)

INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES INCLUDED) 5o

COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES INCLUSES) [ = ] e
>

DIMENSIONES COLOR BOX: 58 x 22,5 x 24 cm 120 om
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

BALI NIQUEL LED 3cofu 106 cm

REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

BALI CUERO LED 3cotowr 106 cm

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

BALI BLANCO LED 3colour 106 cm

7791 _
w' Eat
-
@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE
- ._.‘
g '-:J °
2 MANDO A DISTANCIA ’ E‘
Ca REMOTE CONTROL % LED 300/0“/¢
VENTILADORES DE TECHO - [LECOMMANDE "Comori ot
Potencia / Power / Puissance: 60 W
Voltaje / Voltage / Tension: 230 v / 50 Hz BALI NIQUEL LED 3estour @ gglmgs @ nio;_uel _Sokﬁr?odo IA\,\ABE -noglol < y;gyo )
.z . . N . " aaes sartin nicke - wdinu eeC
D|omefr02// Dgws/r;;fe(; / D:omjfrz. l;)6 cm /42 8437000867807 5 lames nickel safiné MDF - noyer / hétre
R.P.M: 152/1 7 (3 velocidades
Peso / Weight / Poids: 7,1 Kg
Color / Colours / Couleur: Niquel, cuero, blanco BALI CUERO L&D Jerter @ > polas @ oee @ MEE ogal/ v
! ! - walnut / cherry
Temporizador / Timer / Minuteur: 1h,2h,4h,8h 8437000867814 5lames cuir MDF - noyer / cerise

Ldmpara / Lamp / Lampe: LED Blanca /
6.000K / 18W Mddulo LED facilmente sustituible

5 palas =\ blanco MDF - blanco / haya
0#/0 .
Easily replaceable LED module / gfé‘;gldé&%%fo'? ”@ 5 blades évlgw;ec MDF - white / beech
Module LED facilement remplacable Slames MDF - blanc / hétre

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS INCLUIDAS)
INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES INCLUDED) % 45 om
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES INCLUSES) ‘ — ’

PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES

105 cm
DIMENSIONES COLOR BOX: 59 x 29 x 27 cm

32
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

34

CANCUN BLANCO 106 cm
7876

CANCUN TITANIO 106 cm
7883

Ny

e

MANDO A DISTANCIA
REMOTE CONTROL

Ter

TELECOMMANDE Turbo Efficient
VENTILADORES DE TECHO Comfort air
Potencia / Power / Puissance: 50 W CANCUN BLANCO 3 palas blanco . MDF - blanco
i ion: 3 blades =4 white @ MDF - white
VO,”OJe / \/ol‘foge / TenSI(.)n. 230 \Y / 50 Hz 8437000867876 3 lames blanc MDF - blanc
Diadmetro / Diameter / Diametre: 106 cm / 42"
Dimensiones / Dimensions / Dimensions: 105 x 105 x 46 cm
. : ’ 3 palas = fitanio MDF - titanio
R.P.M: 140_/180/229 (3 velocidades) CANCUN TITANIO Jpdlas mmum @ MDE-fitanio
Peso / Weight / Poids: 6,39 Kg 8437000867883 3 lames titane MDF - fitane
Color / Colours / Couleur: Blanco / Titanio
Temporizador / Timer / Minuteur: 1h, 2h, 4h, 8h
Ldmpara / Lamp / Lampe: 1 x E27 60W
INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS NO INCLUIDAS)
INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES NOT INCLUDED)
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES NON INCLUSES) [ ] [ ] Im,n
—
I e S—

DIMENSIONES COLOR BOX: 47,5 x 26,8 x 23,5 cm
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

36

BERMEO NIQUEL 106 cm

4752

BERMEO CUERO 106 cm

5704

BERMEO BLANCO 106 cm

5698

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

- L W
r‘ g
~c; Y
= =_—

MANDO A DISTANCIA

Ter

L
w4 REMOTE CONTROL
TELECOMMANDE Tubo Efficient
omfrort air
VENTILADORES DE TECHO
Potencia / Power / Puissance: 60 W BERMEO 4 palas niquel satinado MDF - nogal/haya
. ) NiQUEL 4 blades @ satin nickel MDF - walnut / beech
V-O’HOJe / VoITége / Ten5|?n: 2‘30 V /50 Hz 8437000864752 4 lames nickel satiné MDF - noyer / hétre
Diagmetro / Diameter / Diametre: 106 cm / 42"
R.P.M: 80/105/175 BERMEO 4 palas cuero MDF - nogal/cerezo
. . CUERO @ 4 blades @ leather MDF - walnut / cherry
Peso / Weight / Poids: 5,8 Kg 8437000865704 4lames cuir MDF - noyer / cerisier
Color / Colours / Couleur: Niquel, cuero, blanco
Temporizador / Timer / Minuteur: 1h, 2h, 4h, 8h EE/EZ\(E:% @ 4palas o~ blanco MDF - blanco/haya
A . 4blades (L) white @ MDF - white / beech
LOmpOrO / LOmp / Lompe. 1 x E27 60W 8437000865698 4lames = blanc MDF - blanc / hétre
INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS NO INCLUIDAS)
INCLUDES REMOT,E QONTROL (BATTERIES NOT INCLUDED)
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES NON INCLUSES) c ) E c | 4tem
PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES
e —

@ -l DIMENSIONES COLOR BOX: 46 x 25 x 24 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 47 x 26 x 24,5 cm
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND
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CARTAYA CUERO 132 cm
5674

MALAGA 132 cm
4172

VENTILADORES DE TECHO

Potencia / Power / Puissance: 60 W CARTAYA @ 5 palas @ cuero @ MDF - nogal

: P CUERO 5 blades antique brass MDF - walnut
Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz 8437000865674 5 lames blanc MDF - noyer
Didmetro / Diameter / Diamétre: 132cm / 52"

o . ‘ 5 palas =\ blanco MDF - blanco
N° de polgs / No. gf blades / Nombre de lames: 5 MALAGA @ Aol blanc MDE - blanc
Peso / Weight / Poids: 7,24 Kg 8437000864172 5 lames blanc MDF - blanc
Ldmpara / Lamp / Lampe: 2 x E27 (60W)

FUNCION INVIERNO / WINTER FUNCTION / FONCTION HIVER .

ADAPTABLE PARA KIT MANDO A DISTANCIA / ? @

ADAPTABLE TO REMOTE CONTROL KIT / I e

KIT DE TELECOMMANDE ADAPTABLE P b= e

132cm

DIMENSIONES COLOR BOX: 54,5 x 26 x 32,5 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 56 x 27 x 34,3 cm



CARTAGENA 132 cm
2550

AYAMONTE 132 cm
2567

REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

- -
L o)
358,
L
= W
= -
REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

VENTILADORES DE TECHO
Potencia / Power / Puissance: 60 W CARTAGENA @ jg‘olgs @ CU?ro . @ ﬁBE - nog‘JolT
Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz 8437000862550 4 \aneis SE]L?CUG o MDF - ﬁooyg?
Didmetro / Diameter / Diametre: 132 cm / 52"

. /o / .I / AYAMONTE 4 palas =N\ blanco MDF - blanco
Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz 8437000862567 @ 4blades () white MDF - white
Ne° de palas / No. of blades / Nombre de lames: 4 4lames blanc MDF - blanc
Peso / Weight / Poids: 5,4 Kg
Ldmpara / Lamp / Lampe: 1 x E27 60W
FUNCION INVIERNO / WINTER FUNCTION / FONCTION HIVER e &
PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES T iem
DIMENSIONES COLOR BOX: 54 x 20 x 28 cm v

DIMENSIONES MASTER CARTON: 55 x 21 x 29 cm
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

40

ALICANTE BLANCO 132 cm
5681

SALOU 132 cm
4738

@ REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

VENTILADORES DE TECHO

Potencia / Power / Puissance: 60 W ALICANTE @ ig‘clgs blﬁ.?co mgg - blﬁl?co
Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz BLANCO slames 7 Jlane MDF - blanc
Didmetro / Diameter / Diamétre: 132 cm / 52" 8437000865681
N° de palas / No. of blades / Nombre de lames: 4y 5

Weight / Poids: 5, 5 palas marrén satinado MDF - nogal
P,eso /Weight / Poids: 5,4 Kg SALOU @ 5 blades satin brown MDF - walnut
Lampara / Lamp / Lampe: 3 x E27 60W 8437000864738 5lames marron safiné MDF - noyer

. — a
FUNCION INVIERNO / WINTER FUNCTION / FONCTION HIVER ﬂ | a7cm
PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES —— = v

e = >
132cm

DIMENSIONES COLOR BOX: 54 x 28 x 20 cm



CADIZ 106 cm
5728

NERJA 106 cm
5735

MACARELLA 106 cm
4745

VENTILADORES DE TECHO

@REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

ANO4V1d 30 SY¥NALYILNIA / SNV ONITED / OHOAL 3A STIOAVIIINIA

Potencia / Power / Puissance: 60 W CADIZ

Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz 8437000865728
Didmetro / Diameter / Diameire: 106 cm / 42" NERJA

Peso / Weight / Poids: 5,8 Kg 8437000865735
Color / Colours / Couleur: Niquel, cuero, blanco MACARELLA
Ladmpara / Lamp / Lampe: 1 x E27 60W 8437000864745

S/
S/
S

4 palas
4 blades
4 lames

4 palas
4 blades
4 lames

4 palas
4 blades
4 lames

@

cuero
leather
cuir

MDF - nogal/haya
MDF - walnut / beech
MDF - noyer / hétre

blanco MDF - blanco
white MDF - white
blanc MDF - blanc

MDF - nogal
MDF - walnut
MDF - noyer

marén satinado
safin brown
marron satiné

FUNCION INVIERNO / WINTER FUNCTION / FONCTION HIVER
PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES
INSTALABLE CON-SIN TIJA / INSTALLABLE WITH-WITHOUT POST /
INSTALLABLE SANS-SANS POSTE

DIMENSIONES COLOR BOX: 53,9 x 19,8 x 27,8 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 54,9 x 20,8 x 28,8 cm

S ]g[ ) 32om
—

>
105 cm






AGUADULCE RC 75 cm

LED 3colour
2833

Con mando a distancia
With remote control
Avec télécommande

MANDO DISTANCIA
REMOTE CONTROL
TELECOMMANDE

LED 3colowr

6.000K Luz blanca  4.500K Luz natural  3.000K Luz cdlida

White light
Lumiere blanche

Natural light
Lumiere naturelle

VENTILADORES DE TECHO

Warm light
Lumiere chaude

Potencia / Power / Puissance: 60 W

6 palas blanco
. . AGUADULCERC 75 cm 7 .
Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz LED 3eother é blades white
8437000862833 6 lames blanc

Didmetro / Diameter / Diametre: 75 cm / 30"
R.P.M: 110/175/215 (3 velocidades)

Peso / Weight / Poids: 5 Kg

Ldmpara / Lamp / Lampe: LED 36W CCT - 3.000K Luz cdlida / Warm light / Lumiere chaude 4.500K Luz natural /
Nafural light / Lumiere naturelle 6.000K Luz blanca / 6,000K White light / lumiére blanche

Instalable con vy sin tija / Installable with and without downrod / Installable avec et sans tige de selle

Incluye mando a distancia / Includes remote confrol / Télécommande incluse

MDF - rosa / azul
@ MDF - pink / blue
MDF - rose / bleu

PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES
PILAS INCLUIDAS / BATTERIES INCLUDED / PILES INCLUSES

INCLUYE DOBLE TIJA / INCLUDES DOUBLE DOWNROD /COMPREND UNE DOUBLE TIGE DESCENTE ~—

DIMENSIONES COLOR BOX: 38,6 x 24,3 x 20,6 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 39,6 x 25,3 x 21,6 cm
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND
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CALETARC 75 cm

LED 3colour
2864

Con mando a distancia
With remote control
Avec télécommande

MANDO DISTANCIA
REMOTE CONTROL
TELECOMMANDE

VENTILADORES DE TECHO

REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

LED 3colour @ ‘

6.000K Luz blanca  4.500K Luz natural
White light Natural light
Lumiere blanche  Lumiére naturelle

2

3.000K Luz cdlida
Warm light
Lumiére chaude

Potencia / Power / Puissance: 60 W

Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz
Didmetro / Diameter / Diameétre: 75 cm / 30"
R.P.M: 110/175/215 (3 velocidades)

Peso / Weight / Poids: 5 Kg

6 palas =S~\ blanco
52555,22 75 em 6 blades white
8437000862864 6 lames blanc

Ldmpara / Lamp / Lampe: LED 36W CCT - 3.000K Luz cdlida / Warm light / Lumiere chaude 4.500K Luz natural /
Natural light / Lumiere naturelle 6.000K Luz blanca / 6,000K White light / lumiere blanche

Instalable con vy sin tija / Installable with and without downrod / Installable avec et sans tige de selle

Incluye mando a distancia / Includes remote confrol / Télécommande incluse

MDF - multicolor / blanco
@ MDF - multicolor / white
MDF - multicolore / blanc

PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES

PILAS INCLUIDAS / BATTERIES INCLUDED / PILES INCLUSES

INCLUYE DOBLE TIJA / INCLUDES DOUBLE DOWNROD /COMPREND UNE DOUBLE TIGE DESCENTE

DIMENSIONES COLOR BOX: 38,6 x 24,3 x 20,6 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 39,6 x 25,3 x 21,6 cm



IBIZA RC 75 cm

LED 3ol Con mando a distancia
2840 With remote control
Avec télécommande

MANDO DISTANCIA
REMOTE CONTROL

TELECOMMANDE REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE
LED 3 cotour if -
6.000K Luz blanca  4.500K Luz natural  3.000K Luz cdlida
White light Natural light Warm light
Lumiere blanche  Lumiére naturelle  Lumig haud
VENTILADORES DE TECHO _Tore SRS

Potencia / Power / Puissance: 60 W

Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz IBIZA RC 75 cm épalas =~ cromo satinado MDF - haya / wengé
., J S . LED 3oolour 6 blades satin chrome MDF - beech / wenge

Didmetro / Diameter / Diametre: 75 cm / 30 8437000862840 6 lames chrome satiné MDF - hétfre / wengé

R.P.M: 110/175/215 (3 velocidades)

Peso / Weight / Poids: 5 Kg

Ldmpara / Lamp / Lampe: LED 36W CCT - 3.000K Luz cdlida / Warm light / Lumiere chaude 4.500K Luz natural /

Natural light / Lumiere naturelle 6.000K Luz blanca / 6,000K White light / lumiere blanche

Instalable con vy sin tija / Installable with and without downrod / Installable avec et sans tige de selle

Incluye mando a distancia / Includes remote confrol / Télécommande incluse

PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES
PILAS INCLUIDAS / BATTERIES INCLUDED / PILES INCLUSES c ) c > | 290m
INCLUYE DOBLE TIJA / INCLUDES DOUBLE DOWNROD /COMPREND UNE DOUBLE TIGE DESCENTE

>

DIMENSIONES COLOR BOX: 38,6 x 24,3 x 20,6 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 39,6 x 25,3 x 21,6 cm
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

MENORCA RC 75 cm

LED 3¢otour Con mando a distancia
2857 With remote control
Avec télécommande

o |
MANDO DISTANCIA
REMQTE CONTROL
TELECOMMANDE REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE
LED 3 ¢olour @ ‘
6.000K Luz blanca  4.500K Luz natural  3.000K Luz cdlida
White light Natural light Warm light
VENTILADORES DE TECHO Lumiére blanche  Lumiere naturelle  Lumiére chaude

Potencia / Power / Puissance: 60 W MENORCA RC 75 cm 6 palas —. blanco MDF - blanco / pino
Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz LED 3oolour 6 blades white @ MDF - white / pine
Didmetro / Diameter / Diameétre: 75 cm / 30" 8437000862857 ¢lames plane o <0
R.P.M: 110/175/215 (3 velocidades)

Peso / Weight / Poids: 5 Kg

Ldmpara / Lamp / Lampe: LED 36W CCT - 3.000K Luz cdlida / Warm light / Lumiere chaude 4.500K Luz natural /
Natural light / Lumiere naturelle 6.000K Luz blanca / 6,000K White light / lumiere blanche

Instalable con vy sin tija / Installable with and without downrod / Installable avec et sans tige de selle

Incluye mando a distancia / Includes remote confrol / Télécommande incluse

PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES
PILAS INCLUIDAS / BATTERIES INCLUDED / PILES INCLUSES ; y ’ , | 29em
INCLUYE DOBLE TIJA / INCLUDES DOUBLE DOWNROD /COMPREND UNE DOUBLE TIGE DESCENTE ~—

DIMENSIONES COLOR BOX: 38,6 x 24,3 x 20,6 cm roem
DIMENSIONES MASTER CARTON: 39,6 x 25,3 x 21,6 cm



PORTIL 75 cm
6718

VENTILADORES DE TECHO

REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

Potencia / Power / Puissance: 60 W PORTIL

Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz 8437000866718
Didmetro / Diameter / Diametre: 75 cm / 30"

R.P.M: 110/175/215 (3 velocidades)

Peso / Weight / Poids: 5 Kg

Ladmpara / Lamp / Lampe: 1 x E27 60W

S/

6 palas
6 blades
6 lames

@

cuero
leather
cuir

©

MDF - cerezo / nogal
MDF - cherry / walnut
MDF - cerisier / noyer

FUNCION INVIERNO / WINTER FUNCTION / FONCTION HIVER
PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES
ADAPTABLE KIT MANDO DISTANCIA / REMOTE CONTROL KIT /
KIT DE TELECOMMANDE ADAPTABLE

DIMENSIONES COLOR BOX: 38,6 x 24,3 x 20,6 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 39,6 x 25,3 x 21,6 cm
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J

\b

FANS / VENTILATEUR

VENTILADORESIES

s DE PLAFQND

P
.
\v

VENTILADORES DE TECHO

REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

SEVILLA FUTBOL CLUB 75 cm

7722

75 cm

Potencia / Power / Puissance: 60 W SEVILLA FUTROL CLUB @ gg‘clgs
ades
Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz 8437000867722

6 lames
Didmetro / Diameter / Diameétre: 75 cm / 30"
R.P.M: 110/175/215 (3 velocidades)
Peso / Weight / Poids: 5 Kg
Color / Colours / Couleur: blanco / sevilla
Ladmpara / Lamp / Lampe: 1 x E27 60W

=~ blanco
@ white

blanc

Compatible con nuestro

MDF - blanco / rojo
MDF - white / red

MDF - blanc / rouge

OPCIONAL

Kit de mando a distancia w:))

L

FUNCION INVIERNO / WINTER FUNCTION / FONCTION HIVER
PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES
ADAPTABLE KIT MANDO DISTANCIA / REMOTE CONTROL KIT /
KIT DE TELECOMMANDE ADAPTABLE

DIMENSIONES COLOR BOX: 38,6 x 24,3 x 20,6 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 39,6 x 25,3 x 21,6 cm

. SevillaFutbolClub

REVERSO / REVERSE / RETOUR

SevillaF.it:

| SewillaFitsotha )
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VENTILADORES DE TECHO

REAL BETIS BALOMPIE 75 cm
7715

75cm

Potencia / Power / Puissance: 60 W

Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz
Didmetro / Diameter / Diameétre: 75 cm / 30"
R.P.M: 110/175/215 (3 velocidades)

Peso / Weight / Poids: 5 Kg

Color / Colours / Couleur: verde / blanco
Ladmpara / Lamp / Lampe: 1 x E27 60W

REAL BETIS BALOMPIE
8437000867715

6 palas
@ 6 blades
6 lames

MDF - blanco / verde
MDF - white / green
MDF - blanc / vert

blanco

.f T_ white
=7 blanc

OPCIONAL ..
Compatible con nuestro /s,
Kit de mando a distancia ..

FUNCION INVIERNO / WINTER FUNCTION / FONCTION HIVER
PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES
ADAPTABLE KIT MANDO DISTANCIA / REMOTE CONTROL KIT /
KIT DE TELECOMMANDE ADAPTABLE

DIMENSIONES COLOR BOX: 38,6 x 24,3 x 20,6 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 39,6 x 25,3 x 21,6 cm

[ 4

RealBetisBalompie

REVERSO / REVERSE / RETOUR

49
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FANS / VENTILATEURS DE PLAFOND

IBIZA 75 cm
4196

ot

REVERSO / REVERSE / REVERSIBLE

VENTILADORES DE TECHO

Potencia / Power / Puissance: 60 W BIZA 6 palas —. cromo satinado MDF - haya/wengé
Voltaje / Voltage / Tension: 230 V / 50 Hz 8437000864196 @ Z E%Céess % i:?’]ﬂgﬂigrgcmié mBE ) Egﬁgg/xgr?gg
Didmetro / Diameter / Diametre: 75 cm / 30"

R.P.M: 110/175/215 (3 velocidades)

Peso / Weight / Poids: 5 Kg

Ladmpara / Lamp / Lampe: 1 x E27 60W

FUNCION INVIERNO / WINTER FUNCTION / FONCTION HIVER
PALAS REVERSIBLES / REVERSIBLE BLADES / LAMES REVERSIBLES

ADAPTABLE KIT MANDO DISTANCIA / REMOTE CONTROL KIT / c > IZQcm
KIT DE TELECOMMANDE ADAPTABLE

DIMENSIONES COLOR BOX: 38,6 x 24,3 x 20,6 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 39,6 x 25,3 x 21,6 cm

50
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VENTILADORES DOMESTICOS / HOME FANS / VENTILATEURS DOMESTIQUES

52

B
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MANDO DISTANCIA
REMOTE CONTROL
TELECOMMANDE

COIN
0432

HELICE DE 5 ASPAS
5 BLADE PROPELLER
HELICE A 5 LAMES

1l

MANDOS DE CONTROL DIGITAL
DIGITAL CONTROL CONTROLS
COMMANDES DE CONTROLE NUMERIQUE

SILENCIOSO
SILENT
SILENCIEUX

VENTILADOR DE PIE LUXURY

Potencia / Power / Puissance: 50 W .

Didmetro de aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 40 cm '

Rejilla de proteccién / Protection grid / Grille de protection TT

5aspas / 5 blades / 5lames 135 cm
Altura regulable / Adjustable height / Hauteur réglable

Funcionamiento silencioso / Quiet operation / Fonctionnement silencieux: >50 dc

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Gran oscilacion / Oscillating head / Téte oscillante: 85°

Dimensiones / Dimensions / Dimensions: 44,5 x 40 x 135 cm

Altura ajustable / Adjustable height / Hauteur réglable: 135 cm

Peso neto / Net weight / Poids net: 6 Kg

Temporizador / Timer / Minuteur: 0,5/1/2/4/7,5

Botones de tacto suave con mando a distancia / Soft touch buttons with remote control / Boutons soft fouch avec télécommande
Ean-13: 8436592930432

INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES NOT INCLUDED)

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS NO INCLUIDAS) DIMENSIONES COLOR BOX: 52 x 43.5 x 15 cm
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES NON INCLUSES)

DIMENSIONES MASTER CARTON: 79,5 x 41,5 x 44,5 cm



NEW ;

GRANADELLA MANDO DISTANCIA
0425 REMQTE CONTROL
TELECOMMANDE

HELICE DE 5 ASPAS
5 BLADE PROPELLER
HELICE A 5 LAMES

MANDOS DE CONTROL DIGITAL

DIGITAL CONTROL CONTROLS SILENCIOSO
COMMANDES DE CONTROLE NUMERIQUE SILENT
SILENCIEUX

VENTILADOR DE PIE

Potencia / Power / Puissance: 50 W

Didmetro de aspas / Blade diameter / Diometre de la lame: 40 cm
Rejilla de proteccién / Protection grid / Grille de protection [
5aspas / 5 blades / 5 lames ] 135cm
Altura regulable / Adjustable height / Hauteur réglable

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses ) |

Cabezal oscilante / Oscillating head / Téte oscillante )

3 modos: normal, natural y noche / 3 modes: normal, natural and night / 3 modes: normal, naturel et nocturne

Temporizador / Timer / Minufeur: 12 horas

Dimensiones / Dimensions / Dimensions: 43 x 40 x 130

Ean-13: 8436592930425

INCLUDES REMOTE CONTROL (BATTERIES NOT INCLUDED)

INCLUYE MANDO A DISTANCIA (PILAS NO INCLUIDAS) DIMENSIONES COLOR BOX: 55 x 44 x 14 cm
COMPREND LA TELECOMMANDE (PILES NON INCLUSES)

DIMENSIONES MASTER CARTON: 56 x 45 x 29,5 cm
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VENTILADORES DOMESTICOS / HOME FANS / VENTILATEURS DOMESTIQUES

TENERIFE
4233

~
fal
o

fal

3451558

MANDOS DE CONTROL
DIGITAL CONTROL
COMMANDES DE CONTROLE

VENTILADOR DE PIE

HELICE DE 5 ASPAS
5 BLADE PROPELLER
HELICE A 5 LAMES

Potencia / Power / Puissance: 45 W

Didmetro de aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 40 cm

Rejilla de proteccién / Protection grid / Grille de protection

5 aspas / 5 blades / 5 lames

Altura regulable / Adjustable height / Hauteur réglable

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Temporizador / Timer / Minuteur: 120 min

Cabezal oscilante e inclinable / Oscillating and filting head / Téte oscillante et inclinable
Ean-13: 8437000864233

DIMENSIONES COLOR BOX: 50 x 51,5 x 12,5 cm

54
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PALMA VERDE

5896
PALMA AZUL
5902
PALMA
PALMA ROJO CHOCOLATE
5742 6534

PALMA VAINILLA
6558

PALMA
CHAMPAGNE
6541

VENTILADOR DE PIE

Potencia / Power / Puissance: 50 W

Voltaje / Voltage / Tension: 220/230 V - 50 HZ

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Cabezal oscilante / Oscillating head / Téte oscillante

Fabricado en acero 100% / Fabricado in 100% steel / Fabriqué a 100% en acier
Altura regulable / Adjustable height / Hauteur réglable

DIMENSIONES COLOR BOX: 46,5 x 59,5 x 16 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 47,5 x 60,5 x 17 cm

130 cm

55
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VENTILADORES DOMESTICOS / HOME FANS / VENTILATEURS DOMESTIQUES

VENTILADOR DE TORRE

Potencia / Power / Puissance: 50 W

Voltaje / Voltage / Tension: 220/230 V - 50 HZ

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

3 modos / 3 modes / 3 modes: Normal, natural, sleep
Gran oscilacién / Big swing / Grande balancoire
Temporizador / Timer / Minuteur: 0,5h / 1h /2h /4h /7,5h
Mando a distancia / Remote control / Télécommande
Dimensiones / Dimensions / Dimensions : 27 x 27 x 81 cm
Ean-13: 8437000862918

DIMENSIONES COLOR BOX: 17 x 16,5 x 81 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 82,5 x 35,5 x 34 cm

SAGRES
2918

MANDO A DISTANCIA
REMOTE CONTROL
TELECOMMANDE

VENTILADOR DE TORRE

Potencia / Power / Puissance: 50 W

Voltaje / Voltage / Tension: 220/230 V - 50 HZ

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

3 modos / 3 modes / 3 modes: Normal, natural, sleep
Gran oscilacion / Big swing / Grande balancgoire
Temporizador / Timer / Minuteur: 0,5h / Th /2h / 4h / 7,5h
Mando a distancia / Remote control / Télécommande
Dimensiones / Dimensions / Dimensions : 27 x 27 x 81 cm
Ean-13: 8437000864226

DIMENSIONES COLOR BOX: 17 x 16,5 x81 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 82,5 x 35,5 x 34 cm

CALA SALADA
4226

bostiipe

MANDO A DISTANCIA FUNCION “SLEEP”
REMOTE CONTROL "SLEEP" FUNCTION
TELECOMMANDE FONCTION "SLEEP”

56

NEW

S

Bastilipo

81cm

27 cm

TASTHIPS
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NEW

VARADERO
2925

bostiiipo

MANDO A DISTANCIA
REMOTE CONTROL
TELECOMMANDE

117 cm

32cm

VENTILADOR DE TORRE

Potencia / Power / Puissance: 50 W

Voltaje / Voltage / Tension: 220/230 V - 50 HZ

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

3 modos: normal, natural y noche / 3 modes: normal, natural and night / 3 modes: normal, naturel et nocturne
Gran oscilacion / Big swing / Grande balancoire

Temporizador / Timer / Minuteur: 0,5h / 1h / 2h / 4h /7,5h

Mando a distancia / Remote control / Télécommande

Dimensiones / Dimensions / Dimensions: 32x 32x 117 cm

Ean-13: 8437000862925

DIMENSIONES COLOR BOX: 17,5x 17,5 x 92,5 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 93,5 x 36,5 x 37,5 cm
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VENTILADORES DOMESTICOS / HOME FANS / VENTILATEURS DOMESTIQUES

VENTILADOR BOXFAN

Potencia / Power / Puissance: 50 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Difusor giratorio con motor / Rotating diffuser with motor / Diffuseur rotatif avec moteur
Muy silencioso / too quiet / trop silencieux

Temporizador / Timer / Minuteur: 120 min

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Dimensiones / Dimensions / Dimensions : 44,7 x 17 cm

Peso neto / Net weight / Poids net: 2,2 Kg

Ean-13: 8437000862420

DIMENSIONES COLOR BOX: 40 x 43 x 15,5 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 41,5 x 79,5 x 44,5 cm

bastilipo

VENTILADOR BOXFAN

Potencia / Power / Puissance: 45 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Difusor giratorio con motor / Rotating diffuser with motor / Diffuseur rotatif avec moteur
Temporizador / Timer / Minuteur: 120 min

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Dimensiones / Dimensions / Dimensions : 44 x 50 cm

Ean-13: 8437000862987

DIMENSIONES COLOR BOX: 45x 52 x 19 cm

| 50 cm

MANDOS DE CONTROL
CONTROLS 44 cm
CONTROLES

58

ZAHARA

2420

MARBELLA

2987
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VENTILADOR DE MESA

Potencia / Power / Puissance: 35 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diamétre de la lame: 30 cm
3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Muy silencioso / too quiet / trop silencieux

5 aspas / 5 blades / 5 lames

Cabezal oscilante e inclinable / Oscillating and filting cabezal /
Téte oscillante et inclinable

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Proteccién contra sobrecargas / Overload protection / Protection de surcharge
Eficiente y silencioso / Efficient and quiet / Efficace et silencieux
Dimensiones / Dimensions / Dimensions : 34 x 26,5 x 53 cm
Ean-13: 8436592930401

DIMENSIONES COLOR BOX: 40,5 x 34,5x 18 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 55,5 x 35,5 x 41,5 cm

@ . 40 cm
I
—}

HELICE DE 5 ASPAS SILENCIOSO
5 BLADES SILENT
HELICE A 5 LAMES SILENCIEUX 33,5cm

VENTILADOR DE MESA

Potencia / Power / Puissance: 50 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro de aspas / Blade diometer / Diameétre de la lame: 40 cm
3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

5aspas / 5 blades / 5 lames

Cabezal oscilante e inclinable / Oscillating and filiing cabezal /
Téte oscillante et inclinable

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Proteccién contra sobrecargas / Overload protection / Protection de surcharge
Eficiente y silencioso / Efficient and quiet / Efficace ef silencieux
Dimensiones / Dimensions / Dimensions : 43 x 28 x 55,5 cm

Ean-13: 8436592930418

DIMENSIONES COLOR BOX: 43,5 x 43,5 x 18,5 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 60 x 44,5 x 44,5 cm

//”

gg

\
\

.

&

&

HELICE DE 5 ASPAS SILENCIOSO BARROSA
_ 5BLADES SILENT 0418
HELICE A 5 LAMES SILENCIEUX

NIV

EeFFICIEen=
CONFORE=

EFFICIEM=
CONFORe=
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VENTILADORES DOMESTICOS / HOME FANS / VENTILATEURS DOMESTIQUES

EFFICIEn =
COMFORe

VENTILADOR DE MESA

Potencia / Power / Puissance: 35 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 30 cm
3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Muy silencioso / foo quiet / frop silencieux

5 aspas / 5 blades / 5 lames

Cabezal oscilante e inclinable / Oscillating and filting cabezal /
Téte oscillante et inclinable

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Eficiente y silencioso / Efficient and quiet / Efficace et silencieux
Ean-13: 8437000862406

DIMENSIONES COLOR BOX: 35,5 x 36,5 x 18 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 71 x 40,5 x 37,5 cm

MAZAGON
2406
( |
N 40 cm

IT

HELICE DE 5 ASPAS SILENCIOSO o
"~ 5BLADES SILENT “« >
HELICE A 5 LAMES SILENCIEUX 335 cm

VENTILADOR DE MESA

Potencia / Power / Puissance: 45 W

Voltaje / Voltage / Tension: 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 40 cm
3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Muy silencioso / foo quiet / frop silencieux

5 aspas / 5 blades / 5 lames

Cabezal oscilante e inclinable / Oscillating and filling cabezal /
Téte oscillante et inclinable

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Eficiente y silencioso / Efficient and quiet / Efficace et silencieux
Ean-13: 8437000862413

DIMENSIONES COLOR BOX: 43,5 x 43,5x 19,5 cm

EeFFICien=
COoOMForRe=

—— -
; 45 cm
[
MOTRIL v
: 2413
HELICE DE 5 ASPAS SILENCIOSO & »
. 5BLADES SILENT
HELICE A 5 LAMES SILENCIEUX 43 cm
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VENTILADOR DE PARED

Potencia / Power / Puissance: 45 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 40 cm
3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Mando a distancia / Remote control / Télécommande
Cabezal oscilante e inclinable / Oscilloting and filting head /
Téte oscillante et inclinable

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Ean-13: 8437000866510

DIMENSIONES COLOR BOX: 44 x 45 x 18 cm

48 cm

MANDO A DISTANCIA 40cm

REMOTE CONTROL
TELECOMMANDE

VENTILADOR DE PARED

Potencia / Power / Puissance: 45 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 40 cm
3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Cabezal oscilante / Oscillating cabezal / Téte oscillante

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Ean-13: 8437000862451

DIMENSIONES COLOR BOX: 44 x 44 x 18 cm

L

48 cm

CABEZAL OSCILANTE
OSCILLATING HEAD 43 cm
TETE OSCILLANTE

CALAHONDA
6510

OSCILANTE E INCLINABLE
OSCILLATING AND TILTING
OSCILLANT ET INCLINABLE

MAR MENOR
2451

OSCILANTE E INCLINABLE
OSCILLATING AND TILTING
OSCILLANT ET INCLINABLE

61
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VENTILADOR INDUSTRIAL DE PARED

Potencia / / Puissance: 80 W

Voltaje / / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Dicdmetro aspas / / Diameétre de la lame: 40 cm
3 velocidades / / 3 vitesses

Cabezal oscilante e inclinable / /

Téte oscillante et inclinable
Rejilla de seguridad /
Ean-13: 8437000867951

DIMENSIONES MASTER CARTON: 47 x 47 x 25 cm

/ Grille de sécurité

MISTRAL
7951

40

cm didmetro

OSCILANTE E INCLINABLE

OSCILLANT ET INCLINABLE

VENTILADOR INDUSTRIAL DE PARED

Potencia / / Puissance: 110 W

Voltaje / / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / / Diamétre de la lame: 50 cm
3 velocidades / / 3 vitesses

Cabezal oscilante e inclinable / /
Téte oscillante et inclinable
Rejilla de seguridad /
Ean-13: 8437000867968

DIMENSIONES MASTER CARTON: 55 x 55 x 25 cm

/ Grille de sécurité

LEVANTE
7968

S0

cm digmetro

OSCILANTE E INCLINABLE

OSCILLANT ET INCLINABLE

7'y

A
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VENTILADORES INDUSTRIALES / INDUSTRIAL FANS / VENTILATEURS INDUSTRIELS

64

VENTILADOR INDUSTRIAL DE PARED

Potencia / Power / Puissance 1160 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diamétre de la lame: 65 cm

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Cabezal oscilante e inclinable / Oscillating and filting cabezal / Téte oscillante et inclinable
Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Motor de altas prestaciones / High performance engine / Moteur haute performance
Ean-13: 8437000865827

DIMENSIONES MASTER CARTON 1: 100 x 75 x 20 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON 2: 101 x 76 x 21 cm

At
»

N\

N
VENTISCA
5827
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VENTILADOR INDUSTRIAL DE SUELO

Potencia / Power / Puissance: 40 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diameétre de la lame: 30 cm
Color cromado / Chrome color / Couleur chrome

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Cabezal inclinable / Tilting cabezal / Téte inclinable

Palas aluminio / Aluminum blades / Lames en aluminium
Ean-13: 8437000860456

DIMENSIONES COLOR BOX: 36 x 37 x 17 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 37 x 38 x 18 cm

iNDICO
0456

| I
/| 39cm @ 3 O
S cm digmetro

40 cm

VENTILADOR INDUSTRIAL DE SUELO

Potencia / Power / Puissance: 100 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 50 cm
3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Cabezal inclinable / Tilting cabezal / Téte inclinable

Asa de transporte / Carry handle / Poignée de transport

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Ean-13: 8437000862352

DIMENSIONES COLOR BOX: 52,5 x 52,5 x 19 cm

55 cm

50

<4 M cm didmetro

57 cm

NEW

CABEZAL INCLINABLE
TILTING HEAD
TETE INCLINABLE

MEDITERRANEO
2352

CABEZAL INCLINABLE
TILTING HEAD
TETE INCLINABLE
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VENTILADORES INDUSTRIALES / INDUSTRIAL FANS / VENTILATEURS INDUSTRIELS

VENTILADOR INDUSTRIAL DE SUELO

Potencia / Power / Puissance: 140 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 55 cm
3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Cabezal inclinable / Tilting cabezal / Téte inclinable

Asa de transporte / Carry handle / Poignée de transport

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Ean-13: 8436592930463

DIMENSIONES MASTER CARTON: 61 x 61 x 19 cm

ADRIATICO
0463

CABEZAL INCLINABLE
TILTING HEAD
TETE INCLINABLE

GRAN CAUDAL DE AIRE
LARGE AIR FLOW
GRAND DEBIT D'AIR

A 3

99

cm didmetro

NEY



VENTILADOR INDUSTRIAL DE SUELO

Potencia / Power / Puissance: 100 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diamétre de la lame: 50 cm

Turbina con diseho de 5 aspas / Turbine with 5-blade design / Avec un design de 5 lames
Cabezal inclinable / Tilting cabezal / Téte inclinable

Chaisis de pldstico / Plastic chassis / Plastic chassis

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Ean-13: 8437000864561

DIMENSIONES MASTER CARTON: 59,5 x 58,8 x 15,7 cm

al
i
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T g
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VENDAVAL A ;‘;— %
4561 e
CABEZAL INCLINABLE
TILTING HEAD
A TETE INCLINABLE 50
| 60 cm cm didmetro
= — W
< >
58,5 cm
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VENTILADORES INDUSTRIALES / INDUSTRIAL FANS / VENTILATEURS INDUSTRIELS

VENTILADOR INDUSTRIAL DE SUELO

Potencia / Power / Puissance: 140 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 60 cm
3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Cabezal inclinable / Tilting cabezal / Téte inclinable

Chaisis de pldstico / Plastic chassis / Chasis de pldstico

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Ean-13: 8437000865803

DIMENSIONES MASTER CARTON: 71 x 66 x 19 cm

HURACAN
5803
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VENTILADOR 3 EN 1

NEY

Potencia / Power / Puissance: 65 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 45 cm

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Cabezal oscilante e inclinable / Oscillating and tilting head / Téte oscillante et inclinable
3 modelosen 1 /3 modelsin1/3 modélesen 1

Altura regulable / Adjustable height / Hauteur réglable

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Peso neto / Net weight / Poids net: 4,75 Kg 4
Dimensiones / Dimensions / Dimensions: 50 x 50 x 130 cm CICLON
Ean-13: 8436592930449 0449

DIMENSIONES COLOR BOX: 60 x 51 x 15 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 62 x 52,5 x 33,5 cm

DEPIE /
STANDING FAN /
VENTILATEUR SUR PIED

DE PARED
WALL / MUR

OSCILANTE E INCLINABLE
OSCILLATING AND TILTING
OSCILLANT ET INCLINABLE

DE SUELO
FLOOR / SOL

HELICE DE 5 ASPAS
5 BLADES
HELICE A 5 LAMES

: : cm diamefro
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VENTILADORES INDUSTRIALES / INDUSTRIAL FANS / VENTILATEURS INDUSTRIELS

VENTILADOR DE PIE

Potencia / Power / Puissance: 90 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 45 cm
3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses
Cabezal oscilante e inclinable / Oscillating and tilting head / Téte oscillante et inclinable

3 modelos en 1 /3 modelsin 1 /3 modeles en 1
Altura regulable / Adjustable height / Hauteur réglable
Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Ean-13: 8437000862338

DIMENSIONES MASTER CARTON: 52 x 52 x 29 cm

<« ¥
50 cm

70

128 cm

1l 4.-111‘\‘\““\
<% WJ’JW"

OSCILANTE E INCLINABLE
OSCILLATING AND TILTING
OSCILLANT ET INCLINABLE

TARIFA
2338



VENTILADOR DE PIE

Potencia / Power / Puissance: 160 W

Voltaje / Voltage / Tension : 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas / Blade diameter / Diametre de la lame: 65 cm

3 velocidades / 3 speeds / 3 vitesses

Cabezal oscilante e inclinable / Oscillating and tilting head / Téte oscillante et inclinable
Motor de altas prestaciones / High performance engine / Moteur haute performance
Altura regulable / Adjustable height / Hauteur réglable

Rejilla de seguridad / Safety grid / Grille de sécurité

Ean-13: 8437000865810

DIMENSIONES MASTER CARTON: 83 x 83 x 7 cm

TORNADO
5810

@ cm diémetro

80 cm

170 cm

OSCILANTE E INCLINABLE
OSCILLATING AND TILTING
OSCILLANT ET INCLINABLE
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l | TRATAMIENTO DEL AIRE
AIR TREATMENT

TRAITEMENT DE L'AIR




HUMIDIFICADOR DE AMBIENTE / HUMIDIFIER / HUMIDIFICATEUR

Potencia / Power / Puissance: 160 W

Voltaje / Voltage / Tension: 220/230 V - 50 HZ

Salida de vapor regulable / Adjustable steam output / Sortie de vapeur réglable
Emision de 250 ml de vapor cada hora / Emission of 250 ml of steam every hour /
Emission de 250 ml de vapeur toutes les heures

Depdsito de 1,7 L/ 1.7L tank / Réservoir de 1,7 L

Interruptor ON/OFF para la luz nocturna / ON / OFF switch for night light /
Interrupteur ON / OFF pour veilleuse

Admite esencias / Supports essences / Soutient les essences

Atenua los sintomas de alergia / Alleviates allergy symptoms /

Atténue les symptdébmes d'allergies

Ideal para estancias de hasta 20-30 m2 / Ideal for rooms up to 20-30 m2 /

Idéal pour les pieces jusqu'a 20-30 m2

Ean-13: 8437000867241

DIMENSIONES COLOR BOX: 18 x 26 x 18 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 56 x 54 x 37,5 cm

BRISA MARINA MINI
7241

Ideal para espacios de 20-30 m2
\ MW/ Ideal for spaces of 20-30 m2
Idéal pour les espaces de 20-30 m2

( ) \\

/O\x Desconexidn de seguridad automdtica
\ ™ / Automatic safety shutdown
B Arrét automatique de sécurité

/(\ Salida de vapor regulable
\J (/ Adjustable steam outlet
' Sortie de vapeur réglable

/g . Posibilidad de anfadir al agua bastilipo
\ é | aceites perflumadso
N~ Possibility of adding to water
scented oils »
Possibilité d'ajouter & l'eau .
huiles parfumées e

Luces LED de color
Color LED lights
Lumieres LED de couleur

AL}
LZZZ‘ :‘:
L d ~
D

bastilipo
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TRATAMIENTO DEL AIRE / AIR TREATMENT / TRAITEMENT DE L AIR

DESHUMIDIFICADOR / DEHUMIDIFIER / DESHUMIDIFICATEUR

Potencia / Power / Puissance: 215 W

Capacidad diario / Daily capacity / Capacité journaliere: 10 L

Posibilidad de drenaje continuo / Possibility of continuous drainage / Possibilité de drainage continu
Caudal de aire / Air flow / Débit d'air: 120 m3/h

Se desconecta cuando el tanque estd lleno / It disconnects when the tank is full / Deconnection lorsque le réservoir est plein
Descongelacién automdtica / Automatic defrost / Dégivrage automatique

Filtro antiparticulas lavable / Washable particulate filter / Filtre & particules lavable

Bajo nivel sonoro / Low noise level / Faible niveau sonore <42 Db

Volumen del tanque / Tank volume / Volume du réservoir: 3 L

Pantalla LED / Led screen / Ecran LED

Funcién child lock* / Child lock function / Fonction de verrouillage enfant *

Antihielo / Anfi-freeze / Antigel

Temporizador / Timer / Minuterie: 24 Horas

Con ruedas para su frasporte / With wheels for transport /

Avec roues pour le tfransport DeShum|d |f|Cador 1 O |I’[I’OS/dI'a
Para estancias de / For rooms of / Pour pieces de: 10-25 m2 i~ ;

Medidas / Measurements / Mesures: 30.4 x 23.4 x 49 cm ; Deh Uljmlq lﬂer 1 O ||ter.S / day
Ean-13: 8437000862734 Déshumidificateur 10 litres / jour

DIMENSIONES COLOR BOX: 33 x 52 x 27 cm
DIMENSIONES MASTER CARTON: 34 x 53 x 28 cm

O

DEH-10-215
2734

CAPACIDAD DIARIA
DAILY CAPACITY
CAPACITE QUOTIDIENNE

Ly

NEW

VOLUMEN DEL TANQUE
TANK VOLUME
VOLUME DU RESERVOIR

L)

SILENCIOSO
SILENT
SILENCIEUX

49 cm

ACS

AIR CLEAN
SYSTEM

30 4 om

FILTRO CARBON ACTIVO
ACTIVE CARBON FILTER
FILTRE A CARBONE ACTIF

CHILD LOCK*: BLOQUEO PARENTAL. PRESIONANDO LOS BOTONES "+ O "-" DURANTE 5 SEGUNDOS EL PANEL DE CONTROL NO RESPONDE. VUELVE A ESTAR

ACTIVO REPITIENDO LA MISMA OPERACION.

CHILD LOCK *: PARENTAL LOCK. PRESSING THE “+" OR *-” BUTTONS FOR 5 SECONDS THE CONTROL PANEL DOES NOT RESPOND. BACK TO BE

ACTIVE REPEATING THE SAME OPERATION.

VERROUILLAGE ENFANT *: VERROUILLAGE PARENTAL. EN APPUYANT SUR LES TOUCHES «+» OU «-» PENDANT 5 SECONDES, LE PANNEAU DE COMMANDE NE
74 REPOND PAS. RETOUR A ETRE ACTIVE REPETER LA MEME OPERATION.



DESHUMIDIFICADOR / DEHUMIDIFIER / DESHUMIDIFICATEUR

Potencia / Power / Puissance: 390 W

Capacidad diario / Daily capacity / Capacité journaliere: 20 L / dia

Posibilidad de drenaje continuo / Possibility of continuous drainage / Possibilité de drainage continu
Caudal de aire / Air low / Débit d'air: 120 m3/h

Se desconecta cuando el tanque estd lleno / It disconnects when the tank is full / Deconnection lorsque le réservoir est plein
Volumen del tangue / Tank volume / Volume du réservoir: 5,5 L

Rango de djuste de humedad / Humidity adjustment range / Plage de réglage de I'humidité: 30%-80%
Bajo nivel sonoro / Low noise level / Faible niveau sonore <47 Db

Pantalla LED / Led screen / Ecran LED

Funcién child lock* / Child lock function / Fonction de verrouillage enfant *

Antihielo / Anfi-freeze / Antigel

Temporizador / Timer / Minuterie: 24 Horas

Con ruedas para su trasporte / With wheels for fransport /Avec roues pour le fransport

Para estancias de / For rooms of / Pour pieces de: 20-35 m2

Medidas / Measurements / Mesures: 36 x 22 x 58 cm

Ean-13: 8437000862710 Deshumidificador 20 litros/dia

DIMENSIONES COLOR BOX: 39 x 62,5 x 26 cm Dehur_m.d_'ﬁer 20 l'ter_S / da}’
DIMENSIONES MASTER CARTON: 40 x 63,5 x 27 cm Déshumidificateur 20 litres / jour

DE-20-390
et 2710

CAPACIDAD DIARIA
DAILY CAPACITY
CAPACITE QUOTIDIENNE

| NEW

VOLUMEN DEL TANQUE |
TANK VOLUME |
VOLUME DU RESERVOIR |

58 cm

SILENCIOSO
SILENT
SILENCIEUX

ACS -

AR CLEAN | 4
SYSTEM

FILTRO CARBON ACTIVO 3g
ACTIVE CARBON FILTER Cm 0,
FILTRE A CARBONE ACTIF a9

CHILD LOCK*: BLOQUEO PARENTAL. PRESIONANDO LOS BOTONES “+"” O "-" DURANTE 5 SEGUNDOS EL PANEL DE CONTROL NO RESPONDE. VUELVE A ESTAR

ACTIVO REPITIENDO LA MISMA OPERACION.

CHILD LOCK *: PARENTAL LOCK. PRESSING THE “+" OR “-" BUTTONS FOR 5 SECONDS THE CONTROL PANEL DOES NOT RESPOND. BACK TO BE

ACTIVE REPEATING THE SAME OPERATION.

VERROUILLAGE ENFANT *: VERROUILLAGE PARENTAL. EN APPUYANT SUR LES TOUCHES «+» OU «-» PENDANT 5 SECONDES, LE PANNEAU DE COMMANDE NE
REPOND PAS. RETOUR A ETRE ACTIVE REPETER LA MEME OPERATION.
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TRATAMIENTO DEL AIRE / AIR TREATMENT / TRAITEMENT DE L AIR

76

GENERADORES DE OZONO / OZONE GENERATORS / GENERATEURS D'OZONE

Los generador de ozono son unos dispositivos eficaces para el tratamiento del aire. Son capaces de eliminar
bacterias, virus, hongos e insectos. Para el uso en comercios, viviendas, vehiculos. El ozono es un gas

alfamente oxidante que almismo fiempo no deteriora nisuperficies ni tejidos.

Ozone generators are effective devices for air treatment. They are capable of eliminating bacteria, viruses,
fungi and insects. For use in shops, homes, vehicles. Ozone is a highly oxidizing gas that at the same time does

not deteriorate surfaces or fabrics.

Les générateurs d'ozone sont des dispositifs efficaces pour le tfraitement de ['air. lls sont capables d'éliminer les
bactéries, virus, champignons et insectes. Pour une utilisation dans les magasins, les maisons, les véhicules.

L'ozone est un gaz hautement oxydant mais femps n'endommage pas les surfaces ou les fissus.

DIMENSIONES MASTER CARTON: 24,4 x 21,3 x 23,5 cm

MODELO / MODEL / MODELE
POTENCIA / POWER / PUISSANCE
VOLTAJE / VOLTAGE / TENSION
PESO NETO / NET WEIGHT / POIDS NET
PESO BRUTO / GROSS WEIGHT/ POIDS BRUT
DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

EMISION OZONO / OZONE EMISSION

CAPACIDAD / CAPACITY / CAPACITE

TEMPORIZADOR / TIMER / MINUTEUR

EAN-13

NI

OZONE5000

OZONE10000

OZONE20000

80 W

100 W

160 W

220V / 50-60 Hz

220V / 50-60 Hz

220V / 50-60 Hz

1,55Kg

1,60 Kg

1,65Kg

1,95Kg

2,00 Kg

2,05Kg

20x155x18cm

20x155%x 18 cm

20x155x%x18cm

5g/h 10g/h 20 g/h
50m? - 100m° 100m? - 300m° 180m?* - 500m°
60 minutos 60 minutos 60 minutos
8437000868224 | 8437000868248 8437000868309




ESTUFA DE GAS DE EXTERIOR / OUTDOOR GAS STOVE / POELE A GAZ EXTERIEUR

Potencia / Power / Puissance: 10K
Combustible / Fuel / Carburant: Propano o gas butano

Mecanismo antivuelco de seguridad / Safety anti-tip mechanism / Mécanisme anti-bascule de sécurité

Carcasa de acero inox / Stainless steel housing / Boitier en acier inoxydable
Ruedas de fransporte / Transport wheels / Roues de transport

Encendido piezoeléctrico mecdnico / Mechanical piezoelectric ignition / Allumage piézoélectrique mécanique
No incluye manguera, niregulador / Does not include hose or regulator / N'inclut pas le fuyau ou le régulateur

Radio de accién / Action radius / Rayon d'action 20-30 m2
Didmetro de estufa / Stove diameter / Diametre du poéle: @37 cm
Didmetro de pie / Foot diameter / Diametre du pied: 45 cm

Altura / Height / la taille: 135 cm

Peso: 12 Kg / Poids: 12 Kg / Poids: 12 Kg

Ean-13: 8437000867371

DIMENSIONES MASTER CARTON: 46 x 73 x 46 cm

135cm

20-30 m2

RADIO DE ACCION
ACTION RATIO
RATIO D'ACTION

NEW

EG-NE-10K
2635

77
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bastilip®

P— SERVICIO AUTORIZADO DE ASISTENCIA TECNICA
' & AFTER SALE SERVICE
SERVICE APRES-VENTE

Email: sat@copialsl.com
Phone: (+34) 95574 10 38
Cell: (+34) 692 52 05 53




Servicio autorizado de asistencia técnica
TECHNICAL ASSISTANCE SERVICE / SERVICE D'ASSISTANCE TECHNIQUE

ALBACETE

REYMAEL 2002, SL
Luis Badia, 24

Tel. 967 236 869
2003, Albacete

ALICANTE

JUAN FELIPE BALANGUER-SERTV
Cid, 12

Tel. 965 331 412

3803, Alcoy

ELECTRO TV

Garcia Andei, 38 Bajo
Tel. 965 126 646

3007, Alicante

REPARACION PEQUENOS
ELECTODOM S.U.R.L

C/ Conrado del Campo, 8
Tel. 965 425112

3204, Elche

SERVICIOS Y RECAMBIOS
MICROSERVICIO, S.L.
Luis Llorente, 16

Tel. 965 467 710

3201, Elche

ANDORRA

TECNI SERVEI
Avda. Santa Coloma, 69
Tel. 0037 681 23 55

ALMERIA

HORACIO DANIEL SANTAMARIA
GAMHA BLANCA

Avda. Alhambra, 21

Tel. 950 088 885

4007, Almeria

FRANCISCO GOMEZ RODRIGUEZ
Almeria, 38

Tel. 950 485 602

4700, El Ejido

ASTURIAS

ASISTENCIA TECNICA ABEL, S.L.
C/ Uria, 3 bajo

Tel. 985 813 081

33800, Cangas de Narcea

MARCOS HEVIA PUERTA
C/Inesto, 3

Tel. 985342 611

33207, Gijéon

AVILA

ANDRES GONZALEZ GOMEZ
C/ San Pedro Bautista, 1
Tel. 920 220014

5005, Avila

BADAJOZ

ELECTRO TECNICA MIRANDA
C/ Ramoén Albarrdn, 17

Tel. 924 207 428

06002, Badajoz

ELECTRONICA Y MARQUETERIA
SANTA EULALIA

C/ Sudrez Sotomonte, 17

Tel. 924 330 707

06800, Mérida

COMERCIAL BAUTISTA
C/ltalia, 9

Tel. 924 720 194
Fregenal de la Sierra

ARFET

C/Herndn Cortés, 76
Tel. 924 841 195

06700, Villanueva de la
Serena

MARIO JOSE NAVIA BALLESTEROS
C/ Cervantes 96

06200 Almendralejo

Tel. 689 550 045 - 689 090 028

BARCELONA

S.A.T. J. BAUTISTA

C/ Santiago Rusinol, 27-29 local
Tel. 933722 157

8950, Espligues de Llobregat

JOSEP SALVADO TOMAS
C/Carles Riba, 9

Tel. 938 494 073

8402, Granollers

SAT JARO

Avda. Ferrocarril, 47 3° 4°
Tel. 936 566 098

8620, Sant Vicencg del Horts

JOAN MAYANS CASAS
C/ Menéndez Pelayo, 25
Tel. 938 894 103

8500, Vic

REPARACIONES RIQUE
C/Torras y Bagues 50-58 3°Izq
Tel. 933469902

08030 Barcelona

BALEARES

CENYE BAZAR, S.L.
C/ Bellavista, 27
Tel. 971 360 846
7703, Mahon

JOAQUIN HARO E HIJOS, S.L.
C/ Foners, 36

Tel. 971 469 511

7006, Palma de Mallorca

BURGOS

MUTOBRE, S.L.
Avda del Cid, 93
Tel. 947 241 040
9006, Burgos

CACERES

CECOCASA
Argentina, 14
Tel. 927 244 580
10001, Cdaceres

ANDRES GONZALEZ BUENO
(ECOINFO)

Avda. de Espana, 45 nave 10
Tel. 927 411 590

10600, Plasencia

CADIZ

CALMON REPARACIONES
C/Deimos 26

11207 Algeciras

Tel. 685 952 785

TECNIHOGAR

C/ Francisco Garcia de Sola, 46
Tel. 956 281 082

11008, Cadiz

TECNI-REPUESTOS
Avda de Rota, 72
Tel. 956 370 453
11550, Chipiona

ISAAC CASTRO CASTRO
C/ LaTeja, 20

Tel. 685 143 417

11610, Grazalema

JOSE FERNANDEZ QUIROS
C/ Astra, 1

Tel. 956 349 299

11404, Jerez de la Fra.

ALEJANDRO GALVEZ FERNANDEZ
C/ Asta, 1

Tel. 956 349 299

11404, Jerez de la Frontera

ELECTRO CARPE

C/ Almirante Ledn Herrero, s/n
Tel. 956 940 789

11100, San Fernando

ELECTRO CARPANI

C/ Pérez Galdds, 14

Tel. 956 380 312

11540, SanlUcar de Bda.

JUAN CARLOS BETANZOS OTERO
C/ Argielles, 13

Tel. 956 812 103

11520, Rota

CASTELLON

SAT GOMEZ

C/ Partida Rio, 138
(junto a camping)
Tel. 964 473 497
12580, Benicarld

INSTALACIONES ELECT.
JUMAR -2 S.L.

C/ Benicarld, 15

Tel. 964 225133

12003, Castelldon

FERCOM SERVICE, C.B
C/ Tomds Mancisidor, 66
Tel. 964 450 144

12500, Vinaros

CEUTA

TECNICEUTA

C/ Mendoza, 5-7

Tel. 676 611 805 - 956 776 255
51001, Ceuta

PEDRO GUTIERREZ GUERRA
C/ Mendoza, 10

Tel. 956 510 610

51001, Ceuta

CIUDAD REAL

ELECTRICIDAD RAYFRA, C.B.
C/ San Antén, 36

Tel. 926 542 997

13600, Alcdzar de San Juan

MATERIAL ELECTRICO Y REP. NOVA
C/ Altagracia, 1

Tel. 926 253 101

13003, Ciudad Real

CORDOBA

REPARACIONES ELECTRO-HOGAR
SANCOR

Avda. Virgen de Fatima 15 Local
Tel. 957 430 756

14014, Cérdoba

ELECTRO PEKIN S.L.

C/ Antonio Navas Lopez, 11
Tel. 957 604 339

14500, Puente Genil

ELECTRODOMESTICOS NOGALES
C/ Gran capitan n°1

Tel. 957 535 634

14930 Monturque

GRANADA

MANUEL USERO MOLINA
SERVITEC

C/ Virgen del Saliente, 16
Tel. 18800, Baza

ELECTRICA MAYMI
C/ Alonso Quijano, 3
Tel. 958 810 616
18008, Granada

ELECTRODOMESTICOS LUNSOL
Avda. Virgen de Consolacion 4
Bajo 2

Tel. 958 252 656

LOPEZ CEDIA, SAT
Plaza del Angel, 2
Tel. 958 041 181
18006, Granada

ROBERTO RUIZ JIMENEZ
(ELECTRICA MORENO)
C/ Palencia, 3

Tel. 958 810 535

18007, Granada

VASE CLIMA, S.L.
Redonda Norte, 131
Tel. 958 333 073
18360, Huetor Tajar

VASE CLIMA S.L.

Avda Rafael Pérez del Alamo, 41 Bajo
Tel. 958 333 073

18300, Loja

MANUEL LORENZO JIMENEZ PEREZ
C/ Virgen de Fatima, 8 bajo B
Tel. 958 707 279

18600, Motril

PABLO CABALLERO LOPEZ

C/ Rambla de Capuchinos, 26
Tel. 958 606 967

18600, Mofril

HUELVA

ELECTROTECNICA ISCAR

C/ Santiago Apdstol, 16 local
Tel. 959 283 415

21002, Huelva

ELECTROHOGAR DE LEPE

C/ Alcalde César Barrios, 22 local
Tel. 959 381 709

21440, Lepe

ELECTROCAYCA

C/ Badajoz, 2

Tel. 675 972 585

21600, Valverde del Camino

JAEN

ANTONIO GARCIA GALLEGO
C/ Abad Palomino, 10

Tel. 953 580 119

23680, Alcald la Real

PLA ELECTRICIDAD Y TELECOM
C/ Santiago, 11

Tel. 953 650 313

23700, Linares

SERVICIO TECNICO OFICIAL PRISER
Avd. Barcelona, 2, edificio elinga Local
Bajo, 23006 Jaén

MAGOCA REPARACIONES, S.L.
Plaza Palma Burgos, s/n

Tel 953 751 838

23400, Ubeda

LA CORUNA

M? ELENA MENDEZ NEIM

SAT MENDEZ

C/ Gil Vicente,

Tel. 981 275 252 79
15011, La Coruna



LANZAROTE

ELECTROCOMSA

C/Blas Cabrera Tophan, 38
Tel. 928 800 473

35500, Arrecife de Lanzarote

GORME INSTALACIONES S.L.
Avda Papagayo, 32 puerta 11
Tel. 659 228 107

35580, Playa Blanca

LEON

EDUARDO LORENZANA
(ELECTRICIDAD MADRID)
C/ Churruca, 2

Tel. 987 278 282

24005, Ledn

LUGO

GERARDO LOPEZ GONZALEZ
C/ Camilo Barcia Trelles 2 bajo
Tel. 982 128 922

27700, Ribadeo

SERVICIO TECNICA SILDO 101, S.L.
C/ Lodeiro, 26

Tel. 982 061 819

27850, Viveiro

MADRID

UGENASA

C/ La Canaleja, 4
Tel. 916 115 251
2892, Alcorcén

J. COGORROS.L.

C/ Nicolasa Ferndndez, 5
Tel. 918 504 972

28400, Collado Villalba

ALEMA

C/ De la Constitucion, 46
Tel. 916 977 291

28944, Fuentelabrada

ENRIQUE ARRIBAS GARCIA
C/ Jaen, 8

Tel. 915 342 350

28020, Madrid

REPARACIONES CARLOS
C/ Guabairo, 2

Tel. 914 665 369

28047, Madrid

MALAGA

MANUEL RUIZ AGUILAR
Plaza del Carmen, 30, 1°
Tel. 952 702 753

29200, Antequera

VIDEO KEO, S.L.

C/ Almohalla, 4 bajo
Tel. 629 552 209
29300, Archidona

MARIA GARCIA PAZ

C/ Morales Villarrubia, 17
Tel. 952 277 247

29010, Mdlaga

80

ELECTRICIDAD MURSA
C/Serenata s/n
Tel. 952 867 390
29603, Marbella

ELECTRICIDAD MURSA
Avda, Valencia, 18
Tel. 952 807 483
29680, Estepona

SADOR ELECTRONICA

Nfra. Sra. Del Rosario, 18 Local 3-C
Tel. 653 222 937

29400, Ronda

MELILLA

INSTALACIONES NACHO
C/ Lucano, 2, 3°B

Tel. 626 597 484

52005, Melilla

JOSE L. PEREZ MARISCAL
C/ Ibdnez Marin, 33 Bajo
Tel. 952 683 080

52003, Melilla

MURCIA

ELECTRODOMESTICOS ALFONSO
Avda. Fabidn Escribano, 49

Tel. 968837 117

30570, Beniajan

DANIEL SANCHEZ RUIZ
C/ La Higuera, bajo 8
Tel. 968 406 757
30800, Lorca

ELECTROSERVICIO SEBA
C/ Isaac Albéniz, 4 bajo
Tel. 968 298 593

30009, Murcia

MEGASON HI-FI, S.L
C/Carlos ll, 30 bajo
Tel. 968 527 519
30203, Cartagena

NAVARRA

ELECTROSERVICIO MUNOZ S.L.
C/ Santa Barbara, 52 bajo
Tel. 948 780 729

31591, Corella

PONTEVEDRA

MARDEL RIAS BAIXAS

C/ Ferndndez Larreda, 67
Tel. 986 861 760

36003, Pontevedra

ELECTRO CARBALLO, S.L.
Avda. de Castrelos, 184 Bajo
Tel. 986 204 998

36210, Vigo

SANTA CRUZ DE TENERIFE

EDUARDO REYES DE PAZ

C/ Zebenzui, 6 Taco El Cardonal
Tel. 922 614 851

38109, Taco

EGF ELECTRONICA
C/Volcdn Tajuya 5 esq

Tel. 922 626 465 - 653 750 874
38107, El sobraillo

Servicio autorizado de asistencia técnica
TECHNICAL ASSISTANCE SERVICE / SERVICE D'ASSISTANCE TECHNIQUE

SALAMANCA

RAMON RODRIGUEZ TAPIA
C/ Lazarillo de Tormes, 10
Tel. 923 238 491

37005, Salamanca

SEVILLA

INECAR

C/ Ledn de San Francisco, 49 local
Tel. 954 191 502

41410, Carmona

REPARACIONES NOGUERA
C/ Cérdoba, 9A

Tel. 955 900 883

41400, Ecija

HIJOS DE GARCIA PINEDA, S.L.
P.l. Sierra Sur, C/ Ajonjoli, 19
Tel. 955 913 584

41701, Dos Hermanas

JOSE PEREZ CARMONA (COCIELEC)
Joaquin Romero Murube, 30

Tel. 955815103

41720, Los Palacios

INSTALACIONES Y REPARACIONES
ONZ, S.L.

Ciudad Aljarafe, coj. 3, local 3
Tel. 955 088 388

41927, Mairena del Aljarafe

DAVID QUINTERO TORRENO
C/Santiago, 21 (Pta. Sevilla)
Tel. 954 852 986

41530, Morén

ELECTROCORIA

C/ San Francisco, 11
41100 Coria del Rio
Tel. 954 771 998

ABASTEC, S.L.

C/Justino Matute N°7 Loc. Esq.
Tel. 954 001 338

41010, Sevilla

ELECTROMENAJE 2005 S.L.

C/ Santa Maria de la Hiedra, n°1
Tel. 954 359 200

41008, Sevilla

EL PALACIO DE LAS PLANCHAS
C/ Afdn de Rivera, 107

Tel. 954 631 191

41066, Sevilla

ELECTRO FRIO PADRO

C/ Manuel de la Jega, 26
Tel. 615075 297

41650, Sevilla

ALBERTO CALVACHE GARCIA
C/ Sevilla n°54

Tel. 652 940 725

41210 Guillena

TIEN 21 CABALLERO
C/Dona Luisa 5
41600 Arahal

Tel. 955841627

TOLEDO

ELECTRO HOGAR TOLEDO
Rda. Buenavista, 27 Local 6F
Tel. 925 223 828

45005, Toledo

ELECTROTODO REPARACION S.L.
Sta. Teresa de Jesus, 4

Tel. 925 824 834

45600, Talavera de la Reina

TECNIHOGAR TALAVERA
C/ Angel de Alcazar, 28
45600, Talavera de la Reina

VALENCIA

TECNIHOGAR

C/ Primero de Mayo, 41
Tel. 962 865 335

46702, Gandia

SERVICI Y FERRETERIA 99, S.L.
C/ Lirio, 9

Tel. 960 723 197

46024, Valencia

JOSE PASTOR DIEZ

C/ Abu Masaisa 6° bajo
Tel. 962 274 794

46800, Xativa

VALLADOLID

JESUS MANUEL MONSALVO
DIEZ

C/Angustias, 42

Tel. 983 810 205

47400 Medida del Campo

VILDA SERVICIO ASISTENCIA TEC.
C/ Falla 16 Ngjo

Tel. 983 226 229

47006, Valladolid

ZARAGOZA

COMERCIAL BEA, S.C.
C/ Germana de Foix, 1
Tel. 976 520 077

50015, Zaragoza

FJF SERVICE
C/ Biarritz N°10 local 3
50017, Zaragoza.
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ACCESORIOS VENTILADORES / FANS ACCESSORIES /

ACCESSOIRES POUR VENTILATEURS

KIT MANDO A DISTANCIA / REMOTE CONTROL KIT / KIT DE TELECOMMANDE

MANDO A DISTANCIA POR RADIO | COMPATIBLE CON LA MAYORIA DE VENTILADORES DE TECHO | 14 FRECUENCIAS
DISTINTAS PROGRAMABLES PARA INSTALACIONES MULTIPLES | 3 VELOCIDADES Y POSICION APAGADO DE
VENTILADOR | INTERRUPTOR DE ENCENDIDO Y APAGADO DE LUZ | TEMPORIZADOR PROGRAMABLE HASTA 15 H |
SOPORTE PARA PARED Y AVISADOR ACUSTICO | UTILIZA 1 PILA 23A 12V (NO INCLUIDA) | EAN-13: 8437000865230
RADIO REMOTE CONTROL | COMPATIBLE WITH MOST ROOF FANS | 14 FREQUENCIES DIFFERENT PROGRAMMABLE FOR
MULTIPLE FACILITIES | 3 SPEEDS AND OFF POSITION OF FAN | SWITCH ON AND OFF LIGHT | PROGRAMMABLE TIMER UP TO 15 H |
SUPPORT FOR WALL AND ACOUSTIC AVISADOR | USE 1 BATTERY 23A 12V (NOT INCLUDED)

TELECOMMANDE RADIO | COMPATIBLE AVEC LA PLUPART DES VENTILATEURS DE PLAFOND | 14 FREQUENCES
DIFFERENTS PROGRAMMAMME POUR PLUSIEURS INSTALLATIONS | 3 VITESSES ET POSITION OFF DE

FAN | INTERRUPTEUR DE LUMIERE MARCHE / ARRET | MINUTERIE PROGRAMMABLE JUSQU'A 15 H |
SUPPORT POUR ALARME MURALE ET ACOUSTIQUE | UTILISE 1 PILE 23A 12V (NON INCLUS)

TULIPAS / LAMPSHADE

sp—
-
-

Tud. TULIPA Tud. TULIPA Tud. TULIPA
LAMPSHADE LAMPSHADE LAMPSHADE
SAN REMO © CAPRI MALIBU

Ref. 84370112

Ref. 84370129

iy

Ref. 84370136

lud. TULIPA lud. TULIPA
lud. TULIPA LAMPSHADE LAMPSHADE
LAMPSHADE ADRA Y VERA Y
MIKONOS ADRA LED VERA L5
Ref. 84370143 Ref. 84370150 Ref. 84370167

Tud. TULIPA
Tud. TULIPA Tud. TULIPA LAMPSHADE
LAMPSHADE LAMPSHADE FORMENTERA,CARTAYA
SITGES MOJACAR Y MALAGA
Ref. 84370174 Ref. 84370181 Ref. 84370198
Tud. TULIPA
LAMPSHADE Tud. TULIPA Tud. TULIPA
CARTAJENA LAMPSHADE LAMPSHADE
AYAMONTE ALICANTE SALOU

Ref. 84370204

Ref. 84370211

Ref. 84370228

lud. TULIPA

Tud. TULIPA lud. TULIPA LAMPSHADE
LAMPSHADE LAMPSHADE Tud. TULIPA
MONACO LED BERMEO CADIZ, NERJA
Ref. 84370235 Ref. 84370242 Ref. 84370259

lud. TULIPA lud. TULIPA
Tud. TULIPA LAMPSHADE LAMPSHADE
LAMPSHADE PORTIL, CALETA,

AGUADULCE SEVILLA Y BETIS
MACARELLA IBIZA, MENORCA

Ref. 84370280

Ref. 84370266

Ref. 84370273

Tud. TULIPA == Tud. TULIPA
LAMPSHADE LAMPSHADE
BALI L=0 CANCON |

Ref. 843:70303 Ref. 84370297

TIJAS / DOWNROD

o .\\\
i -

TIJA BLANCA
Ref. 84370310

TIJA NIQUEL
Ref. 84370327

TIJA CUERO
Ref. 84370334
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COMPANIA PINEDA ALVAREZ, S.L.
POL. IND. SANTA ISABEL - ALICATADORES, 23
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